Youth Passive Earmuff - Youth Passive Earmuff Neon Blue

The newly designed Passive Hearing Protection come with a 30dB NRR (full-
sized) and 24dB NRR (low-profile and youth size) noise cancelling rating for
maximum hearing protection on and off the range. With a comfort padded
headband, soft comfortable ear cushions, and uninterupted cheek weld, these
are the most comfortable passive earmuffs you'll ever wear at the range. They
fold to fit compactly in your range bag and come in youth, adult, and low-
profile designs for every age and preference.
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Attributes

* Name: Youth Passive Earmuff Neon Blue
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001824

Mfr. No.: 1103308

Delivery weight: 0.549kg

UPC: 661120418719
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Youth
Passive Earmuff

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Caldwell Youth Passive Earmuff in Neon Blau! Diese Gehdérschitzer
wurden speziell fir Kinder und Jugendliche entwickelt und bieten einen hohen Tragekomfort sowie effektiven
Gehdrschutz. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass die Earmuffs immer in gutem Zustand sind, bevor Sie sie verwenden.

¢ Verwenden Sie die Earmuffs nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

Halten Sie die Earmuffs von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Bewahren Sie die Earmuffs an einem trockenen und kihlen Ort auf, um ihre Lebensdauer zu verlangern.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Anwendung

Diese Earmuffs sind nicht flir den Einsatz in lauten Umgebungen ohne zusatzliche Schutzmallnahmen
geeignet.

Verwenden Sie die Earmuffs nicht, wenn Sie an einer Ohrenentzindung oder anderen Ohrproblemen
leiden.

Achten Sie darauf, dass die Earmuffs richtig sitzen und die Ohren vollstandig bedecken, um den
bestmdglichen Schutz zu gewahrleisten.

Lassen Sie Kinder die Earmuffs nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anpassung der Earmuffs:

o Setzen Sie die Earmuffs auf den Kopf, sodass die gepolsterten Ohrpolster die Ohren vollstandig
umschliefRen.
o Stellen Sie das Kopfband so ein, dass es bequem sitzt, ohne zu driicken.

2. Verwendung:

o Tragen Sie die Earmuffs wahrend des SchieBens oder in lauten Umgebungen.
o Stellen Sie sicher, dass die Earmuffs immer richtig sitzen, bevor Sie mit Aktivitaten beginnen.

3. Falten der Earmuffs:

o Nach der Nutzung kénnen Sie die Earmuffs kompakt zusammenfalten, um Platz in Ihrer
SchieStasche zu sparen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Earmuffs gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Earmuffs umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung kénnen Sie sich an den Hersteller oder den Einzelhandler wenden, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen mit dem Produkt die
richtige Kontaktstelle finden.

Bitte beachten Sie, dass dies eine allgemeine Anleitung ist und spezifische Anweisungen je nach Nutzung oder
Umgebung variieren kénnen. Halten Sie sich stets an die Sicherheitsrichtlinien, um lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Caldwell Youth Passive Earmuff Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Youth Passive Earmuff. These earmuffs are designed to provide effective
hearing protection for young users while ensuring comfort and convenience. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe usage and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the earmuffs are suitable for the intended user, particularly for children and youth.
Always check the earmuffs for any signs of damage before each use.

Do not modify the earmuffs in any way, as this may compromise their protective capability.
Use the earmuffs in conjunction with other safety equipment as required, especially in noisy
environments.

Regularly inspect the ear cushions and headband for wear and replace them if necessary.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hearing Protection: The earmuffs provide a noise reduction rating (NRR) of 30dB (fullsized) and 24dB
(lowprofile and youth size). Always use them in environments where noise levels exceed safe limits.

e Comfort and Fit: Ensure that the earmuffs fit snugly and comfortably on the user’s head. Adjust the
headband as needed for a secure fit.

¢ Supervision: Young users should be supervised while using the earmuffs, especially in environments
where loud noises are present.

¢ Avoiding Distractions: Do not allow users to engage in activities that may distract them from their
surroundings while wearing the earmuffs.

Instructions for Installation and Usage

¢ Fitting the Earmuffs:

1. Place the earmuffs over the ears, ensuring that the ear cushions create a proper seal around the
ears.

2. Adjust the headband so that it sits comfortably on the top of the head without causing pressure.

3. Check that the earmuffs are secure and do not slide off easily.

¢ Using the Earmulffs:

o Wear the earmuffs whenever in a loud environment, such as shooting ranges or during other loud
activities.
o If the earmuffs feel uncomfortable or do not fit properly, remove them and readjust or consult the

user guide.
¢ Folding and Storage:

o After use, fold the earmuffs to fit compactly in your range bag or storage area.
o Store the earmuffs in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the earmuffs in accordance with local regulations regarding electronic and nonelectronic

waste.
¢ If the earmuffs are damaged beyond repair, ensure that they are disposed of in a way that prevents

accidental use by children or pets.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Caldwell Youth Passive Earmuff, please refer to the product packaging or visit
the manufacturer's website for more information.

By following these safety instructions, you ensure not only your safety but also the longevity of your Caldwell
Youth Passive Earmuff. Thank you for prioritizing safety and comfort while enjoying your activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Auriculares Caldwell Youth Passive Earmuff

Introduccion

Los Auriculares Caldwell Youth Passive Earmuff estan disefiados para ofrecer una proteccién auditiva efectiva,
especialmente para los jévenes. Este manual proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un
uso seguro y responsable del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que los auriculares estén en buen estado antes de usarlos. Revisa que no haya dafios
visibles en las almohadillas o en la diadema.

e Utiliza los auriculares siempre que estés en un entorno ruidoso, especialmente en campos de tiro o
durante actividades que generen ruidos fuertes.

e Mantén los auriculares fuera del alcance de los nifios cuando no estén en uso.

¢ Si experimentas molestias o dolor al usar los auriculares, retiralos inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Aseglrate de que los auriculares estén correctamente colocados sobre tus oidos para
maximizar la proteccién auditiva.

e Ajuste: Ajusta la diadema para que se sienta cémoda, pero segura. No debe estar demasiado apretada
ni demasiado suelta.

e Supervisidn: Siempre supervisa a los nifios que usen los auriculares para asegurarte de que los estan
utilizando correctamente.

¢ Condiciones climaticas: Evita usar los auriculares en condiciones de humedad extrema o temperaturas
muy altas, ya que esto puede afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de los Auriculares:

o Toma los auriculares y abre las copas.

o Coloca cada copa sobre tus orejas, asegurandote de que las almohadillas hagan un buen sello
alrededor de tus oidos.

o Ajusta la diadema hasta que se sienta cémoda.

2. Uso en el Campo de Tiro:

o AsegUrate de que el entorno sea seguro antes de usar los auriculares.

o Utiliza los auriculares siempre que estés en el campo de tiro o en cualquier lugar donde se
produzcan ruidos fuertes.

o No retires los auriculares mientras haya ruidos fuertes presentes.

3. Almacenamiento:

o Cuando no estés usando los auriculares, pliega las copas y gudrdalos en un lugar seco y seguro.
o Evita dejar los auriculares expuestos a la luz solar directa o en lugares himedos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando los auriculares ya no sean utilizables, deséchalos de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos.
» Considera reciclar los materiales siempre que sea posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso de los Auriculares Caldwell Youth Passive Earmuff, consulta el sitio web
del fabricante o comunicate con el punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
eficaz de tus auriculares.



Instructions de Sécurité pour les Casques
AntiBruit Caldwell Youth Passive Earmuff

Introduction

Merci d'avoir choisi les Casques AntiBruit Caldwell Youth Passive Earmuff. Ces casques sont congus pour offrir
une protection auditive efficace aux jeunes utilisateurs tout en garantissant confort et commodité. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation et un entretien s(irs du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que les casques sont adaptés a I'utilisateur prévu, en particulier pour les enfants et les jeunes.

Vérifie toujours les casques pour tout signe de dommage avant chaque utilisation.

Ne modifie pas les casques de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre leur capacité
de protection.

Utilise les casques en conjonction avec d'autres équipements de sécurité si nécessaire, surtout dans des

environnements bruyants.

Inspecte régulierement les coussinets d'oreilles et le serretéte pour I'usure et remplaceles si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Protection Auditive : Les casques offrent un indice d'affaiblissement du bruit (NRR) de 30 dB (taille
pleine) et 24 dB (taille basse et jeunesse). Utiliseles toujours dans des environnements ou les niveaux de
bruit dépassent les limites de sécurité.

¢ Confort et Ajustement : Assuretoi que les casques s'ajustent bien et confortablement sur la téte de
I'utilisateur. Ajuste le serretéte si nécessaire pour un ajustement sécurisé.

e Supervision : Les jeunes utilisateurs doivent étre supervisés lors de I'utilisation des casques, surtout
dans des environnements ou des bruits forts sont présents.

« Eviter les Distractions : Ne permets pas aux utilisateurs de s'engager dans des activités qui pourraient
les distraire de leur environnement pendant qu'ils portent les casques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Ajustement des Casques :

1. Place les casques sur les oreilles, en veillant a ce que les coussinets d'oreilles créent un bon sceau
autour des oreilles.

2. Ajuste le serretéte de maniére a ce qu'il repose confortablement sur le dessus de la téte sans
exercer de pression.

3. Vérifie que les casques sont bien en place et ne glissent pas facilement.

¢ Utilisation des Casques :

o Porte les casques chaque fois que tu es dans un environnement bruyant, comme les stands de tir
ou lors d'autres activités bruyantes.

o Siles casques te semblent inconfortables ou ne s'ajustent pas correctement, retireles et
réajusteles ou consulte le guide de I'utilisateur.

¢ Pliage et Stockage :

o Apres utilisation, plie les casques pour qu'ils tiennent compactement dans ton sac de tir ou ton
espace de rangement.
o Range les casques dans un endroit sec, a l'abri de la lumiére directe du soleil et des températures



extrémes.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette les casques conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et non

électroniques.
¢ Siles casques sont endommagés audela de toute réparation, assuretoi qu'ils sont éliminés de maniere a

empécher toute utilisation accidentelle par des enfants ou des animaux de compagnie.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant les Casques AntiBruit Caldwell Youth Passive Earmuff, consulte I'emballage du
produit ou visite le site Web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces instructions de sécurité, tu assures non seulement ta sécurité, mais aussi la longévité de tes
Casques AntiBruit Caldwell Youth Passive Earmuff. Merci de prioriser la sécurité et le confort tout en profitant de
tes activités.



Istruzioni di Sicurezza per le Cuffie Passive
Caldwell Youth

Introduzione

Grazie per aver scelto le cuffie passive Caldwell Youth. Queste cuffie sono progettate per fornire una protezione
acustica efficace per i giovani utenti, garantendo al contempo comfort e praticita. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione sicuri del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che le cuffie siano adatte per I'utente previsto, in particolare per bambini e giovani.

Controlla sempre le cuffie per eventuali segni di danno prima di ogni utilizzo.

Non modificare le cuffie in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la loro capacita protettiva.
Utilizza le cuffie in combinazione con altri dispositivi di sicurezza come richiesto, soprattutto in ambienti
rumorosi.

Ispeziona regolarmente i cuscinetti per le orecchie e la fascia per usura e sostituiscili se necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Protezione dell'udito: Le cuffie offrono un rating di riduzione del rumore (NRR) di 30dB (dimensione
standard) e 24dB (dimensione bassa e giovanile). Usale sempre in ambienti dove i livelli di rumore
superano i limiti di sicurezza.

o Comfort e Vestibilita: Assicurati che le cuffie si adattino saldamente e comodamente sulla testa
dell'utente. Regola la fascia come necessario per una vestibilita sicura.

¢ Supervisione: | giovani utenti devono essere supervisionati mentre utilizzano le cuffie, specialmente in
ambienti dove sono presenti rumori forti.

o Evitare Distrazioni: Non consentire agli utenti di impegnarsi in attivita che potrebbero distrarli
dall'ambiente circostante mentre indossano le cuffie.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Fissaggio delle Cuffie:

1. Posiziona le cuffie sopra le orecchie, assicurandoti che i cuscinetti per le orecchie creino una buona
tenuta attorno alle orecchie.

2. Regola la fascia in modo che si posizioni comodamente sulla parte superiore della testa senza
causare pressione.

3. Controlla che le cuffie siano sicure e non scivolino facilmente.

¢ Utilizzo delle Cuffie:

o Indossa le cuffie ogni volta che ti trovi in un ambiente rumoroso, come i poligoni di tiro o durante
altre attivita ad alto volume.

o Se le cuffie risultano scomode o non si adattano correttamente, rimuovile e riaggiustale o consulta
il manuale dell'utente.

¢ Piegatura e Stoccaggio:

o Dopo l'uso, piega le cuffie in modo che si adattino compatamente nella tua borsa da poligono o
nell'area di stoccaggio.
o Conserva le cuffie in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature



estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le cuffie in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e non elettronici.
¢ Se |e cuffie sono danneggiate oltre la riparazione, assicurati che vengano smaltite in modo da prevenire
un uso accidentale da parte di bambini o animali domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti le cuffie passive Caldwell Youth, si prega di fare riferimento all'imballaggio
del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantisci non solo la tua sicurezza ma anche la longevita delle tue
cuffie passive Caldwell Youth. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e al comfort mentre ti godi le tue
attivita.



Caldwell Youth Passive Earmuff
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Youth Passive Earmuff. Disse greklokkene er designet for & gi effektiv hgrselvern
for unge brukere, samtidig som de sikrer komfort og bekvemmelighet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at greklokkene er egnet for den tiltenkte brukeren, spesielt for barn og ungdom.
Kontroller alltid greklokkene for eventuelle tegn pa skade far hver bruk.

lkke modifiser greklokkene pa noen mate, da dette kan kompromittere deres beskyttelsesevne.
Bruk greklokkene sammen med annet sikkerhetsutstyr som ngdvendig, spesielt i stayende miljger.
Inspiser regelmessig grekoppene og hodebandet for slitasje og bytt dem ut om ngdvendig.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

* Horselvern: @reklokkene har en stgydempingsvurdering (NRR) pa 30dB (full starrelse) og 24dB (lavprofil
og ungdomsstgrrelse). Bruk dem alltid i miljger der stgynivaene overstiger trygge grenser.

o Komfort og Passform: Sgrg for at greklokkene sitter tett og komfortabelt pa brukerens hode. Juster
hodebandet etter behov for en sikker passform.

* Tilsyn: Unge brukere bgr overvakes mens de bruker greklokkene, spesielt i miljger med hgye lyder.

» Unnga Distraksjoner: La ikke brukerne engasjere seg i aktiviteter som kan distrahere dem fra
omgivelsene mens de har pa seg greklokkene.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

¢ Fitting av Oreklokkene:

1. Plasser greklokkene over grene, og sgrg for at grekoppene danner en ordentlig tetning rundt
grene.

2. Juster hodebandet slik at det sitter komfortabelt pa toppen av hodet uten & forarsake trykk.

3. Kontroller at greklokkene sitter sikkert og ikke sklir av lett.

¢ Bruk av Oreklokkene:

o Bruk greklokkene nar du er i et hgyt miljg, som skytebaner eller under andre hgye aktiviteter.
o Hvis greklokkene fgles ubehagelige eller ikke passer ordentlig, ta dem av og juster dem eller se i
brukerveiledningen.

¢ Folding og Oppbevaring:

o Etter bruk, fold greklokkene for & passe kompakt i skytevesken eller oppbevaringsomradet.
o Oppbevar greklokkene pa et tart sted, unna direkte sollys og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

o Kast greklokkene i samsvar med lokale forskrifter om elektronisk og ikkeelektronisk avfall.
e Hvis greklokkene er skadet utover reparasjon, sgrg for at de kastes pa en mate som forhindrer utilsiktet
bruk av barn eller kjzeledyr.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle forespgrsel om Caldwell Youth Passive Earmuff, vennligst se produktemballasjen eller besgk
produsentens nettsted for mer informasjon.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene sikrer du ikke bare din egen sikkerhet, men ogsa lang levetid for
Caldwell Youth Passive Earmuff. Takk for at du prioriterer sikkerhet og komfort mens du nyter aktivitetene dine.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ochronnikow
Stuchu Caldwell Youth Passive Earmuff

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ochronnikdw stuchu Caldwell Youth Passive Earmuff. Nasze nauszniki zostaty
zaprojektowane z mysla o maksymalnej ochronie stuchu oraz komforcie uzytkowania. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj ochronnikéw stuchu zawsze w gtosnym otoczeniu, aby chronié¢ swéj stuch przed uszkodzeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan ochronnikéw stuchu. Wymien je, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Ochronniki stuchu sg przeznaczone dla dzieci i mtodziezy. Upewnij sie, ze sg odpowiednio dopasowane do
rozmiaru gtowy uzytkownika.

¢ Nie uzywaj ochronnikdw stuchu jako zamiennika dla innych form ochrony stuchu, takich jak zatyczki do
uszu, w sytuacjach wymagajacych dodatkowego zabezpieczenia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci

¢ Nie uzywaj ochronnikéw stuchu w sytuacjach, gdzie wymagana jest petna percepcja dzwiekéw otoczenia,
np. w ruchu drogowym.

¢ Upewnij sie, ze patgk jest odpowiednio dopasowany i nie uciska gtowy.

¢ Unikaj uzywania ochronnikéw stuchu w skrajnych warunkach pogodowych, takich jak intensywne upaty
lub mréz, aby zapewni¢ komfort.

¢ Nie modyfikuj ani nie naprawiaj ochronnikéw stuchu samodzielnie.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie ochronnikow stuchu:

o Chwy¢ patagk i rozsuh nauszniki.
o Umies¢ nauszniki na uszach, upewniajac sie, ze sg one catkowicie przykryte.
o Dostosuj patak, aby zapewni¢ wygodne i bezpieczne dopasowanie.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj ochronnikéw stuchu w gto$nych miejscach, takich jak strzelnice, aby zminimalizowa¢ ryzyko
uszkodzenia stuchu.
o Regularnie sprawdzaj, czy nauszniki sg dobrze dopasowane i nie przesuwajg sie podczas ruchu.

3. Przechowywanie:

o Po uzyciu przechowuj ochronniki stuchu w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.
o Sktadaj nauszniki, aby zaoszczedzi¢ miejsce w torbie strzeleckie;.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Ochronniki stuchu nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj ochronnikéw stuchu do ogdinych odpadéw, jesli sg one uszkodzone lub nie nadajg sie do
dalszego uzytku.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania ochronnikéw stuchu, skontaktuj
sie z lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby
zapewnic sobie oraz innym bezpieczenstwo w trakcie korzystania z ochronnikéw stuchu Caldwell Youth Passive
Earmuff. Regularne sprawdzanie stanu produktu oraz przestrzeganie zasad uzytkowania pomoze w zachowaniu
zdrowia stuchu.



Caldwell Youth Passive Earmuff
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell Youth Passive Earmuff on suunniteltu tarjoamaan erinomaista kuuntelusuojelua nuorille ampuijille.
Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu nuorille ja ettad se sopii kayttajan kokoon.

Tarkista saanndllisesti, ettd kuulonsuojain ei ole vaurioitunut tai kulunut.

Al3 kayta kuulonsuojaimia, jos ne eivat sovi oikein tai aiheuttavat epamukavuutta.
Huolehdi, etta kuulonsuojain on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta kuulonsuojaimia aina ampumaradalla tai muissa meluisissa ymparistéissa.

¢ Varmista, etta kuulonsuojain on asetettu oikein korville ennen ampumista.

Valtd kdyttamastd kuulonsuojia, jos ne ovat vaurioituneet tai jos ne eivat toimi kunnolla.

Al kayta kuulonsuojaimia, kun olet tekemisissa koneiden tai muiden vaarallisten laitteiden kanssa, jotka
vaativat kuuloa.

Pida kuulonsuojain poissa lasten ulottuvilta, kun se ei ole kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Ota kuulonsuojain pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat kunnossa.
o Aseta pehmustettu panta paan paalle ja varmista, etta se istuu mukavasti.
o Aseta korvapehmusteet korvillesi siten, ettd ne peittavat korvat kokonaan.

2. Kaytto:

o Kayta kuulonsuojaimia aina ampumaradalla tai muissa meluisissa ymparistdissa.
o Tarkista ennen kayttda, ettd kuulonsuojain on puhdas ja ehja.
o Saada pannan kokoa, jos se tuntuu liian tiukalta tai lIdysalta.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

o Al3 heitéd kuulonsuojainta tavalliseen sekajatteeseen, mikéli tuote sisaltaa kierratettavia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja toimi niiden mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.



Sakerhetsanvisningar for Caldwell Youth Passive
Earmuff

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Youth Passive Earmuff. Dessa hérselskydd ar designade for att ge maximalt skydd
och komfort for unga anvandare pa skjutbanan. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen
I&s igenom och f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid horselskyddet nar du ar pa skjutbanan eller i bullriga miljcer.

Kontrollera horselskyddet innan varje anvandning for att sakerstalla att de ar i gott skick.
e Forvara horselskyddet pa en torr och ren plats nar de inte anvands.

Rapportera eventuella skador eller brister till aterforsaljaren.

Hall horselskyddet borta fran eld, vatten och kemikalier.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast horselskyddet for det avsedda andamalet, vilket ar att skydda horseln fran hoga
ljudnivaer.

Undvik att anvanda hoérselskyddet om de ar skadade eller trasiga.

Se till att horselskyddet sitter korrekt pa huvudet for att sakerstalla maximalt skydd.

Anvand inte horselskyddet under aktiviteter dar det kan hindra din hérsel, som vid kérning eller cykling.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justera huvudbygeln: Justera huvudbygeln sa att den sitter bekvamt och sakert pa ditt huvud.

2. Satt pa éronkuddarna: Placera 6ronkuddarna éver dina 6ron och se till att de sluter tatt for att
minimera ljudlackage.

3. Kontrollera passform: Kontrollera att hérselskyddet sitter ordentligt och att du kan réra pa huvudet
utan att de glider av.

4. Anvandning under skjutning: Anvand alltid horselskydden nar du skjuter eller ar i narheten av
skjutbanan.

Avfallshanteringsanvisningar
o Nar horselskyddet inte langre anvands, kassera dem pa ett miljévanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.
e Om mojligt, atervinn materialet i horselskyddet enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om Caldwell Youth Passive Earmuff, vanligen kontakta aterforsaljaren dar
produkten koptes.

Vi tackar for ditt val av Caldwell Youth Passive Earmuff och hoppas att du far en saker och positiv upplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani sluchatka
Caldwell Youth Passive Earmuff

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sluchatka Caldwell Youth Passive Earmuff. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval efektivni ochranu sluchu pro déti pfi stfelnici a jinych hlu¢nych prostfedich. Abychom zajistili
bezpelné a spravné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim sluchatek se ujistéte, ze jsou v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.
e Pouzivejte sluchatka vzdy v hlu¢ném prostredi, kde je potreba ochrana sluchu.

¢ Nikdy nesundavejte sluchatka, dokud se nachazite v oblasti s vysokou hladinou hluku.
Déti by mély byt pod dohledem dospélého pfi pouzivani sluchatek.

Pravidelné kontrolujte, zda jsou sluchatka spravné nasazena a tésné pfriléhaji k hlavé.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

o Ujistéte se, ze sluchdtka nejsou pfrilis utazend, aby nedoslo k nepohodli nebo bolesti.

¢ V pripadé jakychkoli zndmek podrazdéni pokozky nebo alergickych reakci prestante sluchatka pouzivat a
vyhledejte lékarskou pomoc.

e Pokud sluchéatka nefunguji sprdvné nebo pokud se zdaji byt poskozena, prestarite je pouzivat a
kontaktujte prodejce.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Nasazeni sluchatek:
o Uchopte sluchatka za hlavovy most a umistéte je na hlavu, tak aby usni polstarky tésné obklopily
usi.
o Ujistéte se, ze sluchatka sedi pohodIné a Ze se nedotykaji pfilis blizko oli nebo jinych citlivych
oblasti.

2. Udrzba sluchatek:

o Pravidelné kontrolujte usni polstarky na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymérnte.
o Cistéte sluchatka jemnym Cisticim prostfedkem a mékkym hadfikem. NepouZivejte agresivni
chemikalie.
3. Skladovani:

o Skladejte sluchatka, aby se vesla do tasky na strelnici, a uchovavejte je na suchém misté, mimo
dosah déti.

Pokyny k likvidaci

¢ Sluchétka likvidujte podle mistnich predpisd o odpadech. Pokud je to mozné, recyklujte materidly.
¢ Nikdy nevyhazujte sluchatka do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotazll nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost pfi pouzivani sluchatek Caldwell Youth Passive Earmuff. Vase zdravi a
bezpelnost jsou pro nas prioritou.
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